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En la ciudad de Amberes a los 27 días del mes de agosto del 2009, el señor "Philippe 

Huybrechs a nombre y en representación de MANUCHAR NV, manifiesta: 

PRIMERA.- COMPARECIENTES.- 

Comparece el señor Philippe Huybrechs en su calidad de Managing Director y como tal, 
representante legal de MANUCHAR NV, legalmente constituida bajo las leyes de 

Bélgica con domicilio principal en la ciudad de Amberes, a la que en'adelante'se la 
denominará simplemente “LA MANDANTE”, quien en forma libre y voluntaria a. 
través del presente otorga poder a favor de los abogados Doctores José . Rafael 
Meythaler Baquero “y/o Carlos . Alfonso Larreátegui Nardi y/c * Margarita, Rosa'- 
Zambrano Albuja, a quienes en adelante se los podrá denominar simplemente: 
“MANDATARIOS”, para que de forma individual o conjunta, representen a la 
MANDANTE en la República del Ecuador. 

SEGUNDA.- AMBITO DEL MANDATO. - 

Los MANDATARIOS están facultados para representar a la MANDANTE en todos los 
actos y contratos que se deriven de la calidad de accionista de SOCIEDAD DE 
  

EXPORTACION E IMPORTACION MAPRIPLASTEC DEL ECUADOR S.A. de 
nacionalidad ' ecuatoriana, en la cual la MANDANTE .posee acciones. Para el. 
cumplimiento de este encargo podrán realizar todos los actos necesarios para ejercer los 
derechos y cumplir con las obligaciones que le correspondan a la MANDANTE en su 
calidad de accionista, en especial: suscribir certificados provisionales. y títulos de, 
acciones; comparecer a las Juntas Generales de Accionistas; presentar peticiones al 
Superintendente de Compañías; presentar la información a la que esté obligada según la 
legislación ecuatoriaria, en calidad de accionista; registrar las inversiones que realice la 

MANDANTE en el Banco Central del Ecuador. 

Los Mandatarios ticnen la atribución de contestar demandas e intervenir judicial y 

extrajudicialmente para defender los derechos e intereses de la MANDANTE; realizar y 

- celebrar a nombre de la MANDANTE, todos los actos y contratos que se requieran ante 
las entidades y/o autoridades competentes, judiciales, administrativas, * públicas, 

semipúblicas o privadas del Bouador. 

En general, os MANDATARIOS podrán hacer, a nombre de la MANDANTE, todo 
aquello que sea necesario para cumplir a cabalidad con el mandato conferido y para 
proteger los derechos e intereses de la MANDANTE, por lo que ninguna entidad y/o 
autoridad pública o privada del Ecuador podrá alegar insuficiencia de poder. Los 
MANDATARIOS por, ningún motivo serán, personalmente responsables de las 

obligaciones de la MANDANTE, conforme lo dispone el artículo l:-«de la Ley 
Reformatoria a la Ley de Compañías del Ecuador, publicada en el Registro Oficial No. 

591 de 15 de mayo del 2009. 
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GENERAL CONDITIONS OF SALE 

1. Offers are submitted without engagement. Offers are 
made on basis of he current price. Final invalcing will 

be based 011 prices valid al e lime of delivery, unless 

otherwise áyrend upun. 4 : 

A verbal agreement will bc binding only ifand irisofar 

it has been confirmed in wnting orfand insolar ii has 
been tulfilled by shipment anel invoicing ol he goods. 
Variations from these conditions, especially devatina 
stipulations by the buyer, shall only be valia after 

confirmation in writing by the seller, 

  

2. The delivery dates are not binding but are mcrely 
given as an indication, unless expressly agreed upon 

otherwise. 

sado shall be relleved of our obligation to supply 

as ¡CMEra: s the buyer is in arrears with payment, lhis 

Aito Fólico and without prejudice to the sellers . 
ght ot Cao. If any doubt exists as lo the 

olvehoy.o he buyer, «we rescrve the right to halt 
doliveriós) NA setisfactory securities have been 

¿provided or advance payment has been made.    

N ni fulfilmentzol.the terms and conditions of lhis 
coñítract shallBe dohsideród as «breach ol contract», 
he buyer-contiactant will be held liable for all he costs 
that result of his non-performance, o. 

Force majeure, breakdowns, shortage of labour, power 

or raw-malerials, strikes, lock-outs, transport-holdups 
and official restraint shall extend delivery dales for 

a reasonable period ol lime. They shall also entille 

us to withdraw from the unfultilled sections of the 

coniraci' without ¡incurring any llabihty. 

4.Al shipment are ellecled al the buyer's risk. Route * 

and,means of transporlation shall be determined 
by the seller Buyer's wishes shall be taken into 

consideralion as far as possible, The mos! recent 
version ol he «INCO-terms», issued by lhe Intemational 
Chamber ol Conmelca, 

are different horn lhe conditions of sale. 

  

5: Any complamis concerning qualily or quantity must 
be presented al he latest within seven calendar days 

alter delivery ol lí goods a general. 

Ih particúlar, in case of FAS/POB-shiprnenis claims 
must be presented prier lot 
lhe vessel ia lia par al shana 
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shall apply, exceplwherc hoy 

Ey on Hsayibo. dojo 

vessel in the port of unloading. 

A campleint or any other inveice-discussion can never 

-exonciate the deblor from payment. 

“For cialis lllal were presented ín good lime arid 
considercd to be justificd, the seller reserves the 

right to replace or partly replace clamaged:goods or 

to parlly or in tull refund lhe invoice arnount. All other 
amd xGo J damagos are horewith expressly 
rejected. o7 

  

6. The goods remain property of the “seller until full 

payment of the related buyers invorce, 

The buyer is obligated to participate in all actions the 

seller undertakes to guard his interests. The buyer 

is expected and obligated to inform the scller af any 
action which may have a negalivo impact on the 

sellers rights of ownershin. 

7.The prices of this contract are based on the rate of 

exchange on the date of contracl. 

Any loss as a consequence of he votatilityi in exchange 

rates is on buyer's account. 

Any increase in ficight, custom or duties subsequont 
to the conclusion of this contract is lor account of the 

buyer. : 

-8, The buyer commts himself to collecl/accept all 

documents when presentod by he bank/seller's 

"agents. Further "he will underlake all measures 
necessary for the immediate transfer of the funds. 

S. Any amounls har remain unpaid on due dale, 

sincur interest al a rate of wo percent per annum 

abeve the central bank rate of discount of the country 
where the mvoico was,issucd, without further notice. 

10, If, within a period of 15 days starting from the 
Torwarding by regislered mail of a nolice of clefault, 

the amount due has not been paid, the, amount will, 
in addition to lhg' interests stiputaled in art, 9, aulo- 

- >maticálly bc increased by 15% as contractual and 
Irreducible darnages for administration expenses and 
conmmtercial perturbalions. a , 

11. LAW AND DISPUTES:” 

The sales Goritact vall be govemed by be Belgian 
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TERCERA.- FORMALIDADES.- o os 

De conformidad con lo dispuesto en el artículo 1 de la Ley Reformatoria a la Ley de 
Compañías del Ecuador, publicada en el Registro Oficial No. 591 de 15 de mayo del 

2009, el presente poder no deberá ni inscribirse ni publicarse por la prensa en el 
territorio ecuatoriano. 

CUARTA.-DURACION.- o 

El presente poder se confiere por tiempo indefinido 

AS o 
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Philippe Huybrechs 
Managing Director 

Pasaporte n* EF819662 

MANUCHAR NV | 

El infrascrito, Chris Celis, Notario Publico 
en Brasschaat, Bélgica, certifica la autenti- 

cidad de la firma de Don Philippe Huybrechs. 

Brasschaat, 16/09/2009 
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GENERAL CONDITIONS OÍ" SALE . 

1, Offers are submitted without engagement. Olfers aro 
h made on basis of he current price 

be based on prices valid al he tine of dekvery anios: 

otherwise arueed apor. 

   
   

  

A verbal agreement will be binding only tf and ins 

it has been confirmed in varting orjand insotar at nas 
been fuifiled ty sitipment and invoicing ofthe gcocls. 
Varietióne [rom li conditions, Ospes doviuting 

stipulalions by lie buyer, shall omy be valid ailer 

confhimalion in weiling by lhe seller. 

  

     

2. The delweery dates are not binding but are rmerely 
given as an indication, unless expressly agrecd upon 

A 

Ef We Sh] De: elieved af our obligation lo supply 
- asilong asfthe buyer is in arrcars with payment, lhis 

wilHóut, polco e without prejudice to lhe sellers 
ca of col pel jon. If any doubt exists as to the 

cy ol the buyer, we reserve the right lo hall 

ries“until salisfactory secunties have been 
vidé d Or advance payment has been made. 

: ¿Non-fulfillment of lhe terms and conditions ot this 
contrac! shall he aonsidered as «breach of contract», 

thé buyer-- 
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API 
(Convention de: 

L Land: Belgte 
- 2. Doze openbaré akte i is ondertehend de. 

3. Handelend in de hocdanigheid van: 
4. ls voorzien van het ségel/ de slempel sms 

  

  
   

4. All ship Voor cebf verkdazrd 
and mea Zo 
by lhes. .> Ve Brussel 6. Op: 17 mon me 
consider 7. Door de “ederale Overticidsdienst Rea . version ol - en Ontuibelin essimenvwerk ing 
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vessel in he port of unloading. 

A conmiglamtor any alher invoice-discussion can never 

nerate he debtor rom payment 

  

For clams lt were presented in guod line and 

considered lo be justlified. iho seller reserves lhe 

right ta replace or parly replace damaged goods or 

to party or in full refund lhe invorwce amount. All other 
and excecding damages are horemih expressly 

rejecied, 

  

6. The goods remain property of the seiler until full 

payment of the related buyers invoice, z 

The buyer is obligated to participate In all actions the 
seller under takes lo guard his interosis. The buyer 

is expecled and obligated to inform the seller ol any 

acton which may have a negative impact on the 
sellor's rights of ownership. o 

7 The prices of this contract are based on the rate of 

exchange on lhe clale of contracl. 

Any loss as arconsequence of the volatility in exchange 

rales is on buyer's account, 

Any increase in freight, customs or duties subsequent 
la he enartusion of this sontracl is for account of the 
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REPÚBLICA DEL ECUADOR fa A q (y NE PE PREOPOCOUIZACIÓ 
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Dra: Mariela Pozo Acosta 

  

- A Petición de la abogada María 
sS a . 

i mero 12008 del Colegio    
    

   ernanda Febara con matricul: 
de Abogados de Fictincha, protecolizo en el Registro de Escritura 

públicas a mi cergo actualmente de la Motaria: Trigésima Primera, 
copia certificada del poder otorgado por MANUCHAR N.V, a favor de 
Dr. Jose Meythaler Baquero stante de tres fojas útiles incluida la 

petición del abogado, vera del 2011.- GRA 

      

       

  

    

   
   

TARÍA 

CARIELA POZO ACOSTA 

(GÉSIMA PRIMERA DEL CANTON QUITO 

SE_PROTOCOLIZO, ANTE MI_DOCTORA MARIELA POZO ACOSTA, NOTARIA 
TRIGÉSIMA PRIMERA DEL_CSANTON QUITO, Y EN FE DE ELLO CONFIERO ESTA 

   

  

      

    

   

METROPOLITANAARiOR SANA y 
Y, 

E e $ ar, e 1 
> EN 

0 
Da. 
Y 

a > 

  

SE 

Ar a AI EZ ACO o 

NOTARIA TRIGÉSIMA PRÍMERA DEL D.M. DE QUITO... -*



E 
Superintendencia de Compañía 

Y Guayaquil 

Visitenos en:  www.supercias.gob.ec 

| Fecha: A Y 

28/JUL/2015 11:51:53 Usu: omontalvan 

| AL 
Remitente: — No. Trámite: | 25288 |7 
MARCO JIRON 

                

Expediente: 46504 AAA 

RUC; 1790980197001 
Razón social: 

OCIEDAD DE EXPORTACIONES 
IMPORTACIONES  MAPRIPLASTEC DEL 

  
  

SubTiPo tramite: 
REMITE PODER OTORGADO POR LA 
CIA EXTRANJERA MANUCHAR NV 
MEDIMARMEMTE ANOTA AMA 

Asunto: 
REMITE PODER OTORGADO POR LA CIA 
EXTRANJERA MANUCHAR NV DEBIDAMENTE 
APOSTILLADO. 
¡Revise el estado de su tramite por INTERNET 10 
Digitando No. de trámite, año y verificador = 
 


